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La Universidad de Guadalajara decidio investir a Victor Garcia
de la Concha, ex director de la Real Academia Espariola y actual
dirvector del Instituto Cervantes, con el doctorado Honoris Causa.
En el presente texto Gonzalo Celorio hace el elogio del académi-
co en su labor como estudioso de la literatura hispdanica y como el
inapreciable gestor que ha fortalecido los puentes de didlogo entre
las distintas comunidades que compartimos la lengua esparniola.

Mucho me honra cumplir la tarea que me encomen-
dé la Universidad de Guadalajara de pronunciar en es-
ta solemne ocasién el elogio de don Victor Garcia de
la Concha, a quien el H. Consejo Universitario de la
institucién le ha conferido el grado de doctor hono-
ris causa en atencién a sus notables méritos académi-
cos y literarios. Si mucho me honra es por el respeto
que me merece su quehacer intelectual, abocado al
estudio de nuestra lengua y su literatura, y por la ad-
miracién que me despiertan sus prendas personales
—su arrojo, su tesén, su vitalidad—, que ha puesto
al servicio de la unidad y el fortalecimiento de la len-
gua espafola.

Victor Garcia de la Concha es ante todo un profe-
sor universitario, distinguido por la amplitud y la hon-
dura de sus conocimientos filolégicos, por la pasién con

la que ha ejercido alo largo de los afos su profesién do-
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cente y por la vehemencia y la claridad de su discurso.
Formado en filologia hispanica por la Universidad de
Oviedo y en teologia por la Gregoriana de Roma, ha
ensefiado en las universidades de Valladolid, Murcia, Za-
ragoza y Salamanca, de la cual es catedritico emérito
de literatura espafiola. Y se ha entregado al estudio de
los grandes poetas espafioles del Renacimiento —Gar-
cilaso de la Vega, fray Luis de Ledn, los misticos carme-
litas Santa Teresa de Avila y San Juan de la Cruz—, del
barroco —Quevedo, Calderdn, Lope de Vega—y del si-
glo xx —Ramén Pérez de Ayala, Juan Ramén Jiménez,
Antonio Machado y algunos de los que se exiliaron en
Meéxico tras la derrota de la Republica, como José Mo-
reno Villay Le6n Felipe—. También se ha ocupado de
sobresalientes escritores contempordneos de uno y otro
lado del Atldntico: Cela, Benet, Mufioz Molina, Gar-

cfa Mérquez, Vargas Llosa.
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Victor Garcia de la Concha al recibir el doctorado Honoris Causa por la Universidad de Guadalajara, diciembre de 2012

En 1991, Garcia de la Concha fue elegido miem-
bro de nimero de la Real Academia Espafiola y al afio
siguiente, a unos cuantos meses de haber pronunciado
su discurso de ingreso, ya se desempefiaba como secre-
tario de la institucién entonces dirigida por el fildlogo
Fernando Lazaro Carreter, a quien habria de suceder
en el cargo. En efecto, don Victor fue elegido director en
1998y reelegido en dos ocasiones sucesivas. Doce afios
estuvo al frente de la ilustre corporacién. Bajo su gufa,
la institucién pasé de ser la Real Academia a ser la Aca-
demia real. Real en tanto que asumi la realidad incon-
trovertible de que el espafiol es una lengua hablada por
450 millones de personas en mds de veinte paises y que
s6lo con una actitud panhispénica, que tome en cuen-
ta las modalidades dialectales americanas que subyacen
en su extraordinaria unidad esencial, pueden llevarse a
cabo los trabajos lingiifsticos de cardcter léxico, morfo-
l6gico y sintdctico que le son inherentes.

Es cierto que la Real Academia habia tenido voca-
cién americana desde tiempos muy tempranos. En la
época colonial, habia incorporado en su seno a acadé-
micos americanos y, una vez emancipadas de la corona
las provincias de ultramar, la antigua metrépoli impul-
$6, a partir de la segunda mitad del siglo x1x, la crea-
cién de academias de la lengua correspondientes de la
espafiola en cada una de las flamantes reptblicas hispa-
noamericanas. Pero por ello mismo, nuestras institucio-
nes adquirieron desde su nacimiento una condicién filial
con respecto a Espafia, que prevalecié hasta mediados
del siglo pasado, cuando se fundé la Asociacién de Aca-
demias de la Lengua Espafiola durante el Primer Con-
greso de la Lengua celebrado en la ciudad de México
en 1951, al que, por razones politicas, no acudié la de-
legacién espafola. Franco, que nunca perdoné que la

Real Academia respetara la membresia vitalicia de los aca-
démicos republicanos trasterrados —para usar el térmi-
no de José Gaos— y mantuviera ocupados sus sitiales a
pesar de su ausencia forzada, exigfa que México rompie-
ra relaciones con la Reptiblica Espafiola en el exilio como
requisito para autorizar la asistencia de los académicos
peninsulares al congreso. Con el establecimiento de la
Asociacién de Academias, la relacién hasta entonces ma-
terno-filial entre la espafiola y las correspondientes ame-
ricanas adopt6 un manifiesto cardcter fraternal. Esta re-
lacién igualitaria, que de todas maneras considerabaala
Real Academia prima inter pares, obedecia, empero, mds
al espiritu que ala letra, pues las obras académicas de ma-
yor envergadura y de orden general, como el diccionario,
se segufan elaborando en Espafia sin mayor participacién
de las academias americanas, en buena medida limitadas
asancionar las propuestas espafiolas y a sugerir enmien-
das o adiciones a través de la Comisién Permanente de la
Asociacién en la que estaban representadas. Con Victor
Garcfa de la Concha como director de la Real Academia
Espafiola y presidente de la Asociacién de Academias tal
situacién cambid radicalmente. Durante su pujante ad-
ministracién por primera vez se adopta una politica ver-
daderamente panhispdnica, que lejos de imponer la nor-
ma espafiola peninsular, toma en cuenta las modalidades
lingiiisticas de cada uno de los paises hispanohablantes
en el establecimiento de los tres grandes cdigos acadé-
micos: el diccionario, la gramdtica y la ortografia.

Si bien es cierto que histéricamente la lengua que
hablamos procede de la peninsula ibérica, es en Améri-
ca donde se ha expandido geogréficamente en un dila-
tadisimo territorio y donde cuenta con la inmensa ma-
yorfa de sus hablantes. Las variedades dialectales que la

enriquecen no han quebrantado, sin embargo, su uni-
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dad esencial, pues més del noventa por ciento del léxico
—que es el c6digo mds variable de la lengua— es com-
partido por el comun de los hablantes, gracias a lo cual
podemos atravesar una veintena de fronteras sin perder
inteligibilidad y, al mismo tiempo, reconocer y disfru-
tar las variantes locales que le dan cardcter e identidad
a cada uno de los paises donde se habla (a veces con el
sonrojo que propician palabras malsonantes que no lo
son para nosotros o viceversa o con la sorpresa que nos
depara un platillo totalmente distinto al que esperdba-
mos en la mesa de un restaurante). Esta situacién, que
implicala diversidad en la unidad y por lo tanto la acep-
tacién de que la norma lingiiistica es policéntrica y no
puede dictarse desde Espafia, acabé por erigirse en cri-
terio rector de las monumentales obras académicas que
se emprendieron y se culminaron durante la gestién de
Victor Garcfa de la Concha como director de la Real
Academia Espafolay presidente de la Asociacion de Aca-
demias: la 222. edicién del Diccionario de la lengua es-
pafiola, que en versién electrénica es consultada por
750,000 personas cada dia; la Nueva gramitica, cuya
tltima edicién databa de 1931 y que ahora enfrenta,
sin esconder nada debajo de la alfombra, los problemas
lingiiisticos con un método rigurosamente cientifico;
la Ortografia, que no se restringe a la enunciacién de las
reglas ortograficas, como ocurria en las ediciones ante-
riores, sino que da una explicacién razonada e histdri-
ca de cada una de ellas; el Diccionario panhispdnico de
dudas, que resuelve de manera consensuada y respetan-
do las variantes de cada pais, las interrogantes mds fre-
cuentes sobre nuestra lengua; el Diccionario de ameri-
canismos, que recoge las voces y las acepciones propias
de América que difieren del espanol general. .. América,
pues, fue el objetivo de la administracién de don Vic-
tor, su prioridad y su gusto. No en vano atravesé mds
de cincuenta veces el Atldntico para estar en comunica-
cién permanente con las academias americanas e im-
pulsar el trabajo compartido, el trabajo panhispdnico.
Y es que nada se puede hacer en materia de lengua es-
pafola sin tomar en cuenta a América, donde se en-
cuentra mds del 90 por ciento de los hispanohablantes.
No se trata, cuidado, de que a partir de ahora se consi-
deren los americanismos —o argentinismos, colombia-
nismos, mexicanismos o puertorriqueflismos— elemen-
tos mds o menos pintorescos o graciosos de la lengua,
sino modalidades tan valederas y respetables como la
modalidad peninsular, que no representa ni constituye
la norma lingiiistica general, como siempre se habia ad-
mitido, sino una variante mds —si bien la de mayor rai-
gambre histérica— de la lengua espafola. Una varian-
te que agrupa, por cierto, a menos del diez por ciento
de los hablantes. Asi, la pronunciacién interdental de
la zeta, la palabra piso con el significado de ‘departa-

mento’ o el pronombre vosozros, que no se usa en Amé-
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rica donde hasta a los nifios, si son varios, les hablamos
de usted, son rasgos propios del dialecto espafol penin-
sular, que no tienen verificacién en los paises america-
nos. Ha empezado a utilizarse, muy saludablemente, en
las obras académicas el término espasiolismo para refe-
rirse a esas voces 0 acepciones privativas de Espafia, de la
misma manera que siempre se han considerado mexi-
canismos palabras como banqueta o alberca en vez de
acera o piscina, respectivamente, o el verbo ocupar que
se usa aqui en Guadalajara y en todo el Occidente del
pais con el significado de ‘necesitar’.

Después del Modernismo de Rubén Dario, que tan-
ta influencia ejercié, como muy bien lo sabe don Victor,
en la Generacién espafiola del 98, sobre todo en Juan
Ramon Jiménez y Ramén Maria del Valle-Incldn; des-
pués del Boom de laliteratura hispanoamericana, que re-
novo la expresion literaria de nuestra lengua y cuyo cin-
cuentenario ahora celebramos, este del reconocimiento
de las aportaciones americanas al patrimonio comun de
lalengua espafiola es el tercer retorno de las carabelas, si
se me permite retrotraer la feliz imagen que Manuel Diaz
Rodriguez le presté a José Enrique Rodé. Victor Garcia de
la Concha, en este viaje de regreso, ha sido el almirante.

A sus 78 afios de edad, que no sé si esconde en algtin
caserfo asturiano de su Villaviciosa natal o de los que se
desembaraza en sus caminatas cotidianas por el Parque
del Oeste, frontero a su departamento —;o deberé de-
cir apartamento o piso, a la manera peninsular>— de la
calle de Pintor Rosales de Madrid, don Victor ha sido
sustraido recientemente de su reclusién académica, en
la que se dedicaba a establecer su canon literario, para
asumir la direccién del Instituto Cervantes, que tiene
como misién llevar la lengua y la cultura espafiolas al
resto del mundo. Su vocacién panhispénica, segtin lo
comentd Alfredo Matus, director de la Academia Chi-
lena de la Lengua, al conocer la noticia de su nombra-
miento, cobrard ahora una “perspectiva transhispdnica
universal”. Pues tampoco podrd cumplir esta misién sin
el concurso de los paises hispanoamericanos, que, jun-
to con Espaiia, integran lo que Carlos Fuentes deno-
mind con frase afortunada ¢/ territorio de la Mancha.

El doctorado honoris causa con que hoy la Universi-
dad de Guadalajara inviste a Victor Garcfa de la Concha
no es, como alguien podria pensar, un reconocimiento
académico al desempefio de una funcién administrativa.
No. Es un reconocimiento a la enorme solvencia aca-
démica que le ha permitido cumplir de manera exce-
lente esa funcién administrativa en pro de la unidad de
la lengua, bajo la premisa del respeto a su diversidad.
Tal es, por cierto, el principio —unidad en la diversi-
dad— en el que se cimienta la palabra universidad con
la que se designa a una institucién como la que hoy le
confiere el doctorado honoris causa.

Felicidades, Victor querido y admirado. U



